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Vocé estd contra o mundo ou
com o mundo? Guerra, ma-
fia, concorréncia sao problemas
sobre os quais ouvimos falar
constantemente. Formar equi-
pe, entao, é a unica solucao, es-
pecialmente para dar um sinal
concreto da beleza de alcan-
car objetivos juntos. Basta dar
um passo para o Oriente para
descobrir: no Oriente Medio,
um professor comegou com
a sua sala um projeto chama-
do “Living Peace”, que agora
se espalhou em 100 paises,
demonstrando que muitos
desejam a paz. Também na
ltdlia ndo faltam dificulda-
des: nesta terra devastada
pela mafia, recorda-se um
passado doloroso para um
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contrao mundO?

presente diferente. Os protagonistas so-
mos nds, 0s jovens: Ndo sO a esperanca
do futuro, mas os bracos do presente. A
atividade proposta por Libera Terra, “100
Passos para a legalidade”, é a prova dis-
s0. Mas é preciso comegar a partir de nés
mesmos. Aurora Ruffino, atriz de Brac-
cialetti Rossi, conta que, na sua atuacao,
conheceu um mundo dificil, no qual ela
espera influir muito com o seu trabalho.
Os meninos de uma classe multiétnica de
Turim nos contam: de 24 alunos, apenas
10 sao italianos no documento, mas to-
dos sdo italianos de coracao. Juntos, eles
estao descobrindo a beleza de se senti-
rem parte de uma coisa s6, mas também
a dificuldade de nao sé-lo oficialmente.
Como fazer? Estar sozinhos contra o
mundo talvez ndo seja a melhor solugao!
NGs propomos estar juntos com o mun-
do, como uma equipe so.

Carlotta Raimondo

Cidad@os e
estrangeiros

m Nao é so ficcao

Paz é contagiosa
amos propaga-la

-/ 1100 passos para a

Legalidade
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de um grupo de jovens
de Bassano del Grappa,
Castelfranco Veneto,
Cittadella

ma tarde de didlogo e interacao.
Um grupo de leitores nos fala
sobre um encontro bem especial.

Ola Teens!

Obrigado por enviar noticias do nos-
so mundo jovem ... Nés estamos es-
crevendo para lhes falar sobre uma
reunido bem especial que fizemos no
ultimo sabado, 17 de janeiro, com a
Associacdo Casa em Cores, da cida-
de de Bassano del Grappa (VI), um
centro que trabalha para acolher os
imigrantes, que vém de varias partes
do mundo, sobretudo dos paises ara-
bes, ajudando-os a aprender italiano,
a encontrar uma casa e a fazer ami-
zade com outros italianos. E naquele
sabado ... nds fizemos amizade com
Amin, Aziz e Omar, trés jovens norte-
-africanos que vivem aqui na Italia.
Encontramos muitos, na verdade:
nos éramos cerca de trinta jovens e
uns trinta adultos também. Ouvimos
as histdrias de Omar e Amin e conver-
samos em profundidade com eles.

No final, demos a eles uma cdpia de
Teens. Aqui estdo algumas das nos-

sas impressées e ... nossas fotos! ‘
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A mir, Omar, Aziz nos conquistaram
porque eles s3o Simpdticos

diretos e muito francos :-)

Elia e Matteg

Hqg cedo, na missa, disseram que hoje € o dia dos
Imigrantes e dos refugiados. O encontro de on-
tem, na cidade de Bassano, foi bem de acordo com
esse tema... A associacdo que pudemos notar, nos
fez entender a importancia dos projetos e da ajuda
que é dada a toda a comunidade. Analisaram vélrios
aspectos do fenémeno da imigracao, esclarecendo
assuntos que, em geral, ndo sdo conhecidos profun-
dame_nte € 50 por “ouvir falar”, mas que influenciam
negativamente no modo de pensar das pessoas.

. . . -
ara quem nao Vvelo hoje. foi umle(rj\icsoC i
tro muito bom, durante o qua e
timos varios assuntos rgfgr_entesagtilhar
palmente 3 imigracao. FL0| otmgg rg sl
sprias idei dialogar

roprias ideias om pesso

22 E\uepexperimentaram essa situacao

propria vida. Luca
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TRES ANOS ATRAS,

NO EGITO, NASCEU UM
PROJETO DE EDUCACAO
PARA A PAZ, QUE
ENVOLVE HOJE 70 MIL
JOVENS DE MAIS

DE 100 PAISES.

EM MAIO,

NO CAIRO, ACONTECEU O
‘UM FORUM INTERNACIONAL
COM O TITULO

“LET’S BRIDGE"

Teens EVE
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\/ver pela paz, dia
por dia, comeg¢ando

pelas nossas classes.
Este é o objetivo do
projeto “Living Peace”,
que nasceu numa es-
cola do Cairo (Egito),
para viver e difundir
uma cultura de paz. Um
método simples e en-
volvente, baseado na
coeréncia entre teoria e
pratica, entre principio
e acdo, entre valores e
experiéncia.

Nos seus trés anos
de vida, “Living Pe-
ace” reuniu mais de 70
mil criancas, jovens e
adultos de 100 paises.
Neste ano, a fase con-
clusiva do projeto acon-
tecerd no Cairo, onde
se realizard o “Stu-
dents’ World Peace Fo-
rum 2015”, com o titulo
“Let’s Bridge”. Vamos
conversar sobre isso
com Carlos Palma, ide-
alizador do projeto e
diretor das atividades
internacionais no El Ro-
wad American College
do Cairo.

A paz
é contagiosa.
Vamos propaga-lal

Pode nos contar como nas-
ceu a ideia de criar “Living
Peace™?

«Moro no Oriente Médio
desde 1985 e, desde entao,
tive de conviver com todas
as consequéncias das guer-
ras. Sempre me impressio-
nou o fato que a maioria
das vitimas sao os jovens,
bem como aqueles que nao
aceitaram alguns regimes.
Ao longo dos anos, enten-
di o guanto é precioso e
importante trabalhar com
as novas geracdes. Eu me
questionei o que podia fa-
zer, enquanto educador,
para contribuir na criagao
de uma cultura de paz, que
possa substituir aquela cul-
tura da guerra que invadiu
todos os nossos paises ara-
bes. Pensei, entdo, de co-
mecar pela classe onde dou
aula, e propor um “dado da
paz”. Comecei a utiliza-lo
com 15 alunos e, vendo os
resultados, recolhi umas
vinte experiéncias e as dei-
xei em cima da mesa da di-
retora da escola, com um
bilhete: “Este é o meu me-
todo pedagdgico”. No dia
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seguinte, numa reuniao com os 80 profes-
sores do corpo docente, ela mesma propés
o dado como método a ser usado em todas
as classes. E, assim, com 60 dados e um
simples livrinho de explicacdes sobre como
usa-lo, comegcamos. Sao muitas as experi-
éncias positivas em toda a escola.

A ideia se espalhou rapidamente em outros
institutos do Cairo e, depois, nos de Ale-
xandria do Egito. Disso, nasceu um projeto
educativo que denominamos “Living Peace™:
nao “viver pela paz”, mas “viver a paz”. Em
poucos meses, difundiu-se em outros pai-
ses, e algumas organizac6es internacionais
que trabalham pela paz quiseram difundi-lo.
Creio que o sucesso se deve a grande ne-
cessidade de paz em todo o mundo, e tam-
bém a simplicidade desse modo de viver e
de difundir a paz no coracdo das pessoas».

Esses ultimos meses estdo sendo bem di-
ficeis para todo o Oriente Médio, aconte-
cimentos dolorosos envolveram também
o Egito. Vocés que estdo comprometidos
com um projeto pela paz que engloba va-
rios paises do Oriente Médio, como estao
vivendo esse momento?

«A maior dificuldade que temos de enfren-
tar € com os meios de comunicacdo, que
mostram sé imagens horriveis e dramati-
cas do que esta acontecendo, nunca apre-
sentam as iniciativas de paz, os gestos de
solidariedade e fraternidade que nascem

TODAS AS MANHAS, UMA FRASE A
SER VIVIDA

Seis lados, seis lemas a serem vividos
para construir elos de fraternidade:
amar as outras pessoas, amar a todos,
Ser 0s primeiros a amar, amar-se
mutuamente, perdoar uns aos outros,
escutar-se reciprocamente.

Assim, sao apresentados os seis

lados do dado usado pelas classes que
aderiram ao projeto “Living Peace”.
Todas as manhas o dado é lancado,

é lida a frase sorteada, e todos se
comprometem em vivé-la durante o
dia inteiro. Uma vez por semana, 0s
estudantes e professores sao convida-
dos a partilhar com a escola, e/ou com
outros, as proprias experiéncias de
construcao da paz, por exemplo, por
meio de audio visuais dos testemunhos
impressos e pendurados no corredor
da escola, com o e-mail enderecado

a estudantes de outras escolas da
propria cidade ou pais, ou de outros
paises, que participam do projeto, ou
em outras modalidades criativas.




em situaces dolorosas. Aquilo que esta
acontecendo nos faz sofrer muito, mas ndo
nos desanima, ao contrario, € um trampolim
para continuar a nos empenharmos com to-
das as forcas, a fim de que a paz nasca antes
de tudo no coracao das pessoas, convictos
mais do que nunca que parte de cada um de
noés».

Em maio havera o “Students’World Peace Fo-
rum 2015”; como vai indo a preparacao?

«Estamos trabalhando muito! Aqui no Cairo,
umas quinze escolas e associages estao en-
gajadas na preparagao. £ umas cem delega-
cGes da América Latina, do Oriente Médio e
da Europa confirmaram a presenca. As difi-
culdades sao muitas, mas ndo se faz nada de
grande sem enfrentar obstaculos. Atraveés de
cartas de jovens de varios paises do mundo,
convidamos Malala Yousafzai, prémio Nobel
da Paz, a falar. Também estamos preparando
a ceriménia da nomeacao dos “Pequenos em-
baixadores da paz”, que se realizara durante o
Férum. Além disso, havera Mostras de arte Li-
gadas ao tema “Let’s bridge”, uma exposicdo
de pipas da paz, que os jovens lancardao no
mundo inteiro, além de uma apresentacao de
projetos, experiéncias e apresentacées artis-
ticas. O Férum quer ser um sinal de esperan-
¢a para todos aqueles jovens que estdo desa-
nimados com a situacao mundial, e também
um momento de novo impulso para o nosso
compromisso com a paz, na certeza de que
juntos conseguiremos mudar para melhor a

CARTA PARA MALALA

EMBAIDXADORES DA PAZ
O Circulo universal dos embaixa-
dores da Paz (Franca-Suica) decidiu
conceder o tftulo de “Pequenos em-
baixadores da paz” aquelas criancas
e |ovens entre 6 e 17 anos, que par-
ticipam do projeto “Living Peace” e
que, ao longo do ano escolar 2014~
15, realizaram acdes especiais em
favor da paz. Os embaixadores s&o
escolhidos por suas agbes, por seu
espirito e por suas palavras; pela
fratemidade e pela humanidade que
demonstram nos ambientes da vida
cotidiana, na escola, em casa, em
toda parte! A ceriménia da entre
do tftulo acontecerd na presenca de
Madame Gabrielle
Simond, Presk
dente do Circulo
universal  dos
embaixadores
da paz.

Um dos convidados especiais para o “Students’ World Peace Forum
2015” é Malala Yousafzai, a jovem ativista paquistanesa que atua em

favor da educagao feminina, vencedora do prémio Nobel da Paz 2014.
Ha algum tempo Malala se interessou pelo projeto “Living Peace” e

expressou o desejo de ver as imagens do ultimo Festival Internacional

pela Paz, realizado no Cairo, no ano passado. Nestes meses, centenas

de cartas do mundo inteiro foram enviadas a ela pelos jovens que ade-

rem ao projeto “Living Peace”. Objetivo: partilhar com ela o compro-
misso pela construcao de uma cultura de paz, convida-la a participar
do Férum 2015 e ouvir o seu testemunho.
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POR UM MUNDO UNIDO

ATRAVES DE PALAVRAS E IMAGENS,
EVENTOS E TESTEMUNHOS
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{2 li‘100 PASSOS
PARA A

/ W 0 DIA 21 DE MARCO E O-DIA DA
.’( o MEMORIA E DO COMPROMISSO EM
P RECORDACAQ DAS VITIMAS INOCEN-
' TES DA MAFIA. FORAM MUITAS AS

INICIATIVAS DO PROGRAMA.

Mafia é ameacar um. juiz porq'ue eLe.com'-'
7 bate a ilegalidade. Mafia é fazer com que

0 comerciante pague o ‘pedagio’. Mafia é
derrubar um parque infantil para construir

provocar um colega porque naousa roupas

suendy Furlan '/ il distol

* batatas fritas no chao. Aparentemente es-
sas atitudes “mafiosas” podem Ser encon-

um posto. de gasolina. Ou talvez tambem

£ de grife, nao pagar a passagem de dnibus
> gue nos leva paraa escola, jogar o saco de

 tzems 7'3-.

~ tradas em nossos habitos didrios, quando

fazemos algo que visa alcancar os nossos
interesses, mas que prejudicam o ambiente
em que vivemos. E por isso que a associa-
cao Libera (conhecida por sua luta contra o
crime organizado) propoe o caminho “100
degraus até 21 de marco”,-durante a qual

serao dadas aos cidadéos italianos, e em

particular aos jovens estudantes, a oportu-
nidade de conhecer e visitar os lugares onde

- 0s massacres ocorreram, como em Ustica
- (Itha do Mar Tirreno, na ltélia, ndt), e tam--
bém o de 2 de agosto, na estacdo de trem

de Bolonha: e isso atraves de visitas com os

~ guias. O conhecimento do passado pode nos
- ajudar a compreender o presente, e qual
pode ser a deterioracao de algumas das - -
- nossas atitudes. Conscientes de gue a'luta

contra a mafia parte de nds, jovens, que-

-~ remos nos comprometer a leva-la adlante
_ 7dev1damente preparadOS ’

Cecilia Pletropaolo :
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Cidadaos

Ou estrangeiros

Como funciona na Itdlia o direito & cidada-
nia. O desafio apresentado pela segun-
da geracdo, pelos filhos dos imigrados que
nasceram nesse pais.

& Somos uma classe, um grupo, somos

da Russia, Brasil, Marrocos, Tunisia,
China, Equador, Peru, Moldavia, Roménia,
somos uma familia multiétnica no pequeno
mundo fechado entre as paredes da esco-
la». E Hayatt, marroquina, a escrever isso.
Ela faz parte de uma classe de 24 estudan-
tes (dos quais 10 sao italianos), de um ins-
tituto profissional de Turim. «No intervalo,
gostamos de saborear as especialidades
uns dos outros - continua -, de conhecer
um pouco a histéria dos nossos povos; eu,
que por tradicdo estou acostumada a nao

de Beatrice
Cerrino

poder sair de casa sozinha a noite, encontrei
uma afinidade com Pe, chinesa, que vive a
mesma situacao que eu. Enquanto nos de-
paramos com um mundo tdo pequeno, nao
tem problema; mas quando saimos daqui,
carregamos a riqueza daquilo que construi-
mos, e isso nos ajuda a enfrentar as dificul-
dades». E dificuldades nao faltam, como,
por exemplo, as que estao ligadas a buro-
cracia, porque quem nasce na ltalia de pais
imigrantes, ou chega aqui bem pequeno, um
dos maiores problemas € o reconhecimen-
to da cidadania. Os alunos dessa classe, da
qual estamos falando, vivemisso na propria
pele, e ndo por nada dedicaram um espaco
para aprofundar esse tema. Eis algumas
das reflexées deles. «Concordo que um
pais se preocupe em tutelar antes de tudo
os proprios cidaddos - escreve Sara, do
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Brasil —; mas deveria considerar como cida-
daos também os “estrangeiros da segunda
geracao”: italianos. Talvez sejam tratados
assim, porem, diante da lei, sao considera-
dos diferentes. Existem varias propostas
de lei: o ideal seria que fossem levados em
consideracdo, de modo que todas as pesso-
as que cresceram na Italia, e que ndo conhe-
cem outra realidade, ndo vivam em panico,
com o risco de serem deportadas para um
pais que nao sentem como proéprio — como
sentem a Italia -, de modo que nao se sin-
tam diferentes mais uma vez». Melania, que
é italiana, comenta: «Deveriamos refletir e
pensar se é justo que uma jovern que tem
um sonho, por exemplo, de entrar na nacao
italiana, nao possa realiza-lo s6 porque nao
é uma cidada italiana».

E Anna, russa, acrescenta: «A lei italiana
atual sobre cidadania se baseia no “ius san-
guinis”: voceé é italiano se descende de um
cidaddo italiano. Isso traz muitas contra-
dicdes, porque um individuo que nasceu e
viveu no exterior, que conquistou a cidada-
nia porque nasceu de pais italianos e talvez
nem tenha vivido na Italia, pode gozar dos
direitos de cidadania.

Ao contrario, o estrangeiro, perfeitamente
integrado do ponto de vista cultural, linguis-
tico, socioeconémico, do trabalho, é conde-
nado a “marginalizacdo social”, sem nenhu-
ma possibilidade de influir na vida publica. O
elemento que poderia ser valorizado, para
atribuir a cidadania, é o elemento cultural: é
cidaddo italiano qualquer pessoa que, nasci-
da na Italia, esteja ligada aos valores essen-
ciais da sociedade italiana, contidos na Carta
Constitucional. A cidadania do terceiro milé-
nio deveria ser construida sobre uma nova
ideia de comunidade politica: a comunidade
cultural, ndo a comunidade étnica».

teensn
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% ACIDADANIA
A atribuicao da cidadania se baseia na

contraposicao de duas
regras gerais:

IUS SANGUINIS: atri-
buicdo com base na
descendéncia  (ex.:é
italiano  guem nasce
de pais italianos)

IUS’ SOLI: atribuicao
com basej nollecal (de
nascimento) (éitaliane
quem nascelem terri=
torio italiano):

A'ltalia elum dos pai-
Ses com as regras mais)severnas: nao
importa se voce nasce nalltalia;voce se
torna cidadao se nasceu de|pais italianes
(Unica excecao sao os filhes de pesseas
desconhecidas ou apatridas, isto €, que
tenham perdido a nacionalidade do seu
pais de origem, por exemplo, por razées
politicas, e que vivemn na Italia).

Eipossivel adquiri-la em caso de casa-
mento e adocao, ou de residéncia (pelo
menos 10 anos ininterruptos na Italia, se
néc)) for cidadao da UE, 4 anos se for da
UE).

No entanto, o tempo para verificar essas
condicdes e muito longo, uma sequéncia
complicada que pode levar anos. Atu-
almente, estao paradas no Parlamento
algumas propostas de lei direcionadas a
ampliar os casos de aquisicao de cidada-
nia, dando mais destaque ao ius soli, ou
pelo menos a um ius soli “temperado”,
ou seja, vinculado a alguns outros ele-
mentos, tais como a conclusao de um
ciclo escolar.



Histdrias vedadeiras

INSPIRARAM A NARRACAOQ
QUE FOI TRANSMITIDA
NESSES MESES

Entrevista com Aurora Ruffino, protagonista da
série televisiva italiana intitulada “Braccialetti
rossi”, que estd na sua sequnda edicdo e estd fa-
zendo muito sucesso entre os adolescentes ... e
néo so entre eles.

Parabéns pelo sucesso da série de ficcao Braccia-
letti rossi, em que vimos vocé no papel de uma
jovem com anorexia (Cris) que, apesar das difi-
culdades, consegue superar essa doenca, gracas
também a ajuda dos amigos. Que conselho voceé da
para as jovens que sofrem de anorexia? Como po-
dem superar as dificuldades que tém diante de si?

«0lal Obrigada pela entrevistal Entao, aos meni-
nos e meninas que sofrem de anorexia eu diria que
devem vencer com todas as forcas a tentacao de
se fecharem na solidao, de ficarem sozinhos. Di-
ria a eles de jogarem para fora toda a dor, diria
que falem, gritem, “vomitem” todo o sofrimento
que sentem. Diria a eles para terem confianca e de
entregarem as pessoas que amam: a familia, aos
amigos, a um medico, a um professor, a alguma
pessoa. Isso porque a anorexia € um sintoma de
uma dor, de um mal-estar que esta na raiz, no pro-
funda da alma e do coracdo».



Do ponto de vista humano, como o papel da
Cris influenciou ou modificou vocé? Essa
experiéncia mudou a sua relacdo com o so-
frimento?

«Aquilo que mudou minha relacdo com o
sofrimento foi o encontro com Albert Espi-
nosa, o verdadeiro Leo.

Ele viveu 10 anos num hospital, dos 14 aos
24 anos, durante os quais perdeu uma per-
na, um pulmdo e uma parte do figado. E
incrivel ver que, apesar de tudo, ele é tao
alegre e grato pela vida. Albert fala daque-
les anos como os mais importantes da sua

uma escola para se tornar ator, com cer-
teza. Porém, uma escola valida fornece os
instrumentos que, juntamente com outros
recursos, ajudarao a alcancar essa meta».

A amizade que se percebe entre vocés na
série transformou-se em amizade também
na vida real? Segundo vocé, qual a impor-
tancia da amizade para superar os momen-
tos dificeis da vida?

«N6s gostamos muito uns dos outros e,
como amigos de verdade, brigamos, faze-
mos as pazes, cagoamos uns dos outros, e

existéncia. E & maravilhoso z estamos proximos quando é
ver que ele conseguiu trans- A AM'ZAD,E E preciso. Falamos frequente-
o o grandiosor pesr INDISPENSAVEL e o e ontrar-
vo, lindo, e que decidi doar PARA SUPERAR  mos! A amizade ¢ fundamen-
gerecsamerte = foces 05 MOMENTOS (% atder tho te e
Com relacdo a Cris, gracas DIFICEIS profunda e sincera que pode
a ela tive a possibilidade DA VIDA existir entre dois irmdos. A

de entrar em um mundo
que eu conhecia antes de
modo muito superficial. Foi duro descobrir
que aqui na Italia, infelizmente, a anorexia
é a primeira causa de morte entre os ado-
lescentes, depois dos acidentes estradais
(dados da Oms); descobrir que muitos jo-
vens sofrem desse disturbio; descobrir que
se trata de uma doenca que é confundida
como “amiga”, “aliada”, que se insinua pro-
fundamente e pouco a pouco vai comendo
por dentro».

Muitos jovens gostariam de se tornar ator,
atriz. O que vocé aconselha? Por que vocé
escolheu essa profissao?

«Descobri essa profissao aos 19 anos, com
o filme La solitudine dei numeri primi. Foi o
meu primeiro filme e fiquei logo encantada
com a possibilidade de vivenciar vidas dife-
rentes, carateres e personagens totalmen-
te diferentes de mim. Isso me fascina mui-
to, e foi um dos motivos que me levaram
a escolher essa profissao. Aos jovens que
gostariam de se tornar atores, o conselho
que dou é: estudar. A escola nos da a pos-
sibilidade e a capacidade de trabalhar em
qualquer campo, nos oferece os instrumen-
tos para comecar a enfrentar qualquer tipo
de texto e de personagem. Nao acho que
seja suficiente participar de um curso ou de

amizade é indispensavel prin-
cipalmente para superar os
momentos dificeis da vida, para encontrar
forcas para reagir e prosseguir. E simples
sermos amigos quando tudo corre bem,
mas a verdadeira amizade se mostra justa-
mente nos momentos de necessidade>».

0 nosso sonho, o sonho do Teens, é cons-
truir um mundo unido. Vocé acha que é uma
utopia ou é um sonho pelo qual vale a pena
viver?

«Com certeza € um sonho pelo qual vale a
pena viver. Um mundo unido para mim sig-
nifica, antes de mais nada, um mundo em
paz, o mundo unido é um mundo solidario,
sustentavel, intercultural e multiétnico.

Para mudar o mundo, precisa sempre partir
de si mesmo. Portanto, os meus votos sao
que todos ndés possamos aprender a nos
conhecer melhor, a fim de que possamos,
lealdade, unir-nos as ou-

com serenidade
tras pessoas»,

lettirassi.ral.it



